
Szerkesztőségi iroda: 
Brassai utcza 60. sz. alatt, 
hová a lap szellemi részét 

illelS közlemények 
küldendők. 

Kiadó-liivatal: 
Po 11 á k M 4 r kBnyvnyom-
dája, hová a hirdetések és 
alfifizetési  pénzek bérmen-

tesen intézendők. 

NEMERE 
Politikai, társadalmi, szépirodalmi és közgazdászati lap, 

a háromszéki „Házi ipar-egylet" 
és a s.-sztgyörgyi „önkéntes tűzoltó-egylet" hivatalos közlönye. 

Megjelenik ezen lap heten-
kint kétszer : 

szerdán és szombaton 
Előfizetési  feltételek: 
h e l y b e n h á z h o a h o r d v a v a g y 

v i d é k r e p o s t á n k f l l d v e : 
E g é a z é v . . 6 ft.  — k r . 
Fél év . . . . 3 ft.  — kr. 

Negyed év . . 1 ft.  S0 kr 
Hirdetmények dija: 
3 hasábos petitsorért, vagy 

annak helyéért 6 kr. 
Bélyegdij kUSn 30 kr. 
Nyilttér sora IS kr. 

K ü l p o l i t i k á n k . 
Budapest, 1877. aug. 17. 

Az egész keleti kérdésben nagy figyelem 
tárgya volt monarchiánk magatartása, kormá-
nyunk külpolitikája, s bár ez mindig egyforma 
volt, mégis a, legellentétesebb variatiók kereng-
tek felőle.  És épen ezért, mert mi ép oly bi-
zonytalanságban voltunk, mint mások, sohasem 
szalasztotta el, a közvéleményeknek kifejezést 
adó napi sajtó a kínálkozó alkalmat, hogy ki-
fejezze  kormányunk iránti elégedetlenségét és 
bizalmatlanságát. Azonban a kormány mindany-
nyiszor csak arról biztosított minket, hogy mo 
narchiánk érdekeit megfogja  védeni, ha veszé-
lyeztetve látja; azonban, hogy ezeket mikor látja 
veszélyeztetve, arról soha említést nem tett. Es 
épen az emiatti bizonytalanság okozta a bizal-
matlanságot. 

Volt a közelmúltban is oly pillanat, midőn 
csak szivünkre hallgatva erélyesen sürgettük 
kormányunkat, hogy adjon kezünkbe fegyvert, 
mellyel megbüntethessük testvéreink gyilkosait, 
de volt ismét olyan pillanat, midőn higgadtabb 
észszel megköszöntük kormányunknak, hogy 
megkímélte hazánkat a sok hiábavaló vér- és 
pénzáldozattól. 

So't az ország minden zugában összeült 
népgyűlések közül nem egy van, mely erélye-
sen sietett, nagy bátran követeli az akciót. Azon-
ban ezen népgyűlések tagjai nem gondolják 
meg, hogy Andrássynak nem szabad csak a ma-
gyar érzelmekre hallgatni, midőn egy sokféle 
nemzetségből álló birodalmat kell a legválságo-
sabb körülmények közt összetartania, hogy egy 
más nemzetért kiontott minden csepp vérért ő a 
felelős,  s nem gondolják meg, hogy egyetlen 
egy hatalom sem tolhatja fel  magát jogosan a 
két küzdő fél  közzé sem békítő, sem büntető 
bírónak, s egy ország hadseregét minden ok-
nélkül nem támadhatja meg, különösen nem 
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Egy négyes parthie. 
Eckstcin Ernőtől. 

Fordította Dncza. 
(Folytatás.) 

Másnap reggel a meghatározott órában előállott 
az egyfogatú  a kapuba. A pompás, felhőtlen  márciusi 
ég kedvező utazást ígért- Lipót karját nyújtotta a szép 
ifjú  nőnek és a kocsihoz kiséré. 

— Ön maga hajt? — kérdé Louise meglepetten, 
amint a csinos tilbaryt megpillantotta. 

Lipót igent mondott. 
Üstendorf  asszony futólag  elpirult. Csodálta a fé-

nyes feketeszerű  lovat, mely türelmetlenül kapálta a 
földet,  aztán könnyű ruganyossággal Ul a csinos jár-
műbe. Lipót megragadta a gyepliit ós mint nyíl repül-
tek az utca kövezetén. 

Öt 
perc múlva szabadban voltak. Louise felnyi-

totta a rózsaszínre béllelt napernyőt ós hasonlított egy 
madonnához, kinek homloka az uszó esti fény  árjában 
fürdik.  Lipót csendes trabban hajtott és a gyeplüt tar-
tójára akasztotta. 

— Gyönyörű reggel, — mondá Louise. 
— A leggyönyörűbb életemben, — viszonzá 

Lipót. 
— Nézze csak a sarjadó mezők elbájoló zöldjét. 
— Es az elbájoló pirt az én ifjú  ntitársnőm 

arcán. 
— Kedves doctor ur, igen kérem . . . 
— Bocsáson meg asszonyom, elfelejtettem,  bogy 

ön is hallja; csak kisé hangosan gondolkoztam. 
— Gondolkozzék valami más jobbról. Mily igé-

zően emelkedik amott az időszürkitett vár a kék ég-
be. Nincs önnek érzéke a tájék szépségei iránt? 

— Ama vár ott ? igaz, igen pittoresk. Élénken 
emlékeztet a mi Behmburguakra. Tudja még asszo-

akkor, mikor a hátulról jövő támadásoktól nincs 
biztosítva. 

Ha kormányunk már ezelőtt, az oroszok 
dunai vagy balkáni átkelésökkor akcióba, még-
pedig orosz ellenes akcióba lépett volna, ki 
biztosit, hogy nem kellett volna e hadseregünk 
egy nagy részét a poroszok ellen küldeni, s ha 
kormányunk ezután, például Szerbia akciója 
alkalmával gátot akarna vetni az orosz terjesz-
kedésnek, Vilmos király kormánya mindenesetre 
keresne és találna is okot s módot, hogy az 
akciótól visszatartson. 

Aki még kételkedni talál abban, hogy a 
porosz és orosz uralkodók és kormányok közt 
a legjobb viszony, mondhatnók szövetség léte-
zik, figyelje  meg azt a bátorságot, mellyel az 
orosz sereg bement Romániába, innen Bulgáriába 
anélkül, hogy egy katonát is hagyna hátvédnek; 
vájjon tehette volna-e ezt, ha nem biznék a po-
rosz király hatalmában mely sakban tart 
minket ? 

Vilmos király fél  attól, hogy Ausztria Ma-
gyarország az utóbbi évtized alatt megnagyob-
bodott katonai hatalma' mellé még nagyobb er-
kölcsi hatalomra is szert tesz, s különösen az 
orosz vereségek után attól tart, hogy a politikai 
súlypont Berlinből Bécsbe megy át, s ezért 
minyen oly akciótól igyekszik monarchiánkat, 
visszatartani, melyből csak erkölcsi hasznunk is 
volna. Aki azonban ebben is kételkednék s nem 
akarja elhinni, hogy Poroszország nagy befo-
lyást gyakorol külügyeinkre, annak figyelmébe 
ajánljuk a következőket: 

Kormányunk a többszöri sürgetéseknek en-
gedve, kinyilatkoztatta, hogy Szerbia akcióba 
lépését casus bellinek tekinti, ezután törtéut a 
porosz király és uralkodónk közt Ischlben a 
találkozás. Pár nappal ezután már hiteles for-
rásból jött a hir, hogy monarchiánk Szerbia 
akciója esetében nem lép ki semlegességéből. 
Ugyhiszem ilyen dolgokhoz nem kell commen-

tár, s ha ehhez még hozzátesszük, hogy orosz 
ellenes akció esetén Olaszország felől  sem érez-
hetjük magunkat biztosan: jó lesz az akciót 
nem sürgetnünk oly nagyon, mert ezzel csak 
külügyérünk helyzetét tesszük nyomontabbá, s 
mert ki tudja orosz ellenes lesz-e az akció ? ! 

Ilyen tényekkel szemben fájdalommal  kell 
bevallanunk, hogy török testvéreinkért nagyon 
keveset tehetünk s csak azt remélhetjük, hogy 
felséges  uralkodónk nem feledi  el, miszerint ma-
gyar király, s Andrássy sem feledkezik  meg, 
hogy a magyar nemzetet ia képviseli. 

Al iquis . 

nyom, hogy akkor hogyan zárt be a gróf  bennünket 
a kolostortemplomba ? 

— Nem emlékszem rá. 
— Azon vidéki kirándulás alkalmával történt, 

melyen Henriette az általa később oly csuful  elhagyott 
Reinbolddal magát eljegyzette. Ön asszonyom és én 
és . . . ki is volt b harmadik ? gondolom nővérem 
vagy valamely más ismerős leány . . . 

— Az ön nővére volt. A régi egyházban kóbo-
rogtunk. A gróf  bezárta és mi szinte két óráig kel-
lett hogy kopogtaBsnnk és kiabáljunk, mig végre ki-
szabadultunk. « 

— Oh, én akkor oly boldog voltam. Kedvem lett 
volna lábaihoz borulni és önt imádni. 

— Ugy emlékszem, igen közönyös dolgokról be-
szélgettünk. 

— Ab Louise, nom tudtam mit beszélek. Én csak 
az ön kedi-'-fv  fekete  szemeit láttam és egy röpke kis 
óra hoszsáig^bittem, bogy nem vagyok előtte közönyös. 
De aztán jött a keserű kiábrándulás. Ön nem mélta-
tott többé egész nap egy pillantásra, oly vígan, oly 
elfeledőleg  tréfáit  azon szenvedhetetlen emberrel, Ser-
binger úrral és annyira különbözött észjárása hangula-
tomtól. Meg tudtam volna halni. 

— Serbinger ur sohasem volt előttem kedves, 
ellenkezőleg. 

— Hogyan ? és mégis mindenki azt hitte . . . 
Az ifjú  hölgy félre  fordult,  hogy elpirulását el-

rejtse. 
— A látszat csal, — mondá kitérőleg. 
— De én nem értem . . . 
— Ön rosz psycholog, doctor ur. Most már be-

szélhetünk arról nyíltan. Én előnyben részesítettem 
Serbioger urat szeszélyből, boszuságból, hogy önnek 
mutassam, miszerint hódolata nem érdekel. 

— De az istenért asszonyom, mit vétettem én, 
hogy ön előtt oly szörnyen kellemetlen valék ? Nem 
voltam talán eléggé udvarias? Csak később, midőn 
meggyőződtem, hogy utána járásom hasztalan lenne, 
csak később, midőn Henriette biztosított, hogy ön 
előtt tökéletesen kellemetlen, kiállhatatlan vagyok . . . 

— Hogyan ? azt mondta ? a gyalázatos hazug 1 

* A császár-király e hó 23-án Bécsben általános 
kihallgatást ad. 

* Andrássy Gyula külügyminiszter e hó 19-én 
Stájerországból Ischlbe megyen. Rodich báró dalmát-
országi katonai parancsnok ma indul el Zárába. 

* Cogolniceanu oláh külügyminiszter aug. 16-án 
BukureBtbe utazott. ^ 

* Athénből távirják 15-ről a „P. C."-nak : A 
német hajóhad paraucsnoka Bartal « király által kü-
lön kihallgatáson fogaptatott.  A német hajóraj való-
színűleg szombaton megy Nápolyba. A kormány szer-
ződéseket kötött hadihajók és torpedók megvételére. 
A hadikészületek októberig véget érnek. 

* Bismarck herceg Gasteinba megy. Varzinból 
jövet valószínűleg Berlinbe tér. — Aleko pasa, bécsi 
nagykövet szabadságidejére Turkhán bej, a berlini 
nagykövetség első titkára fogja  az ügyeket vezetni s 
e célból már l3-án Bécsbe utazott. 

J f 
A h á b o r ú . 

A közelebb lefolyt  napok alatt nem történt ugyan' 
döntő ütközet s ugy tátszik, mintha a csatazaj közt 
egy kis szélcsend állott volna be, azonban e hét sem 
mult el hasztalanul. Több kisebb csaták vívattak a 
dunai harctéren és pedig mind a török fegyvernek  ho-
zott becsületet; de sokkal fontoBabb  esemény ennél az, 
hogy Szulejman pasa végrehajtá ama nagy feladatot, 
mely rá várt, s mely nem kevesebb, mint a Balkánon 
tul megtisztitni a földet  az ellenségtől és a török had-
testek egyesülése. Egy másik nevezetes fordulat  az, 

— Louise I lehetséges volna ? ő mindkettőnket 
rászedett volna ? Mi nem gyűlöltük és nem utáltuk 
egymást ? 

— En már mondtam önnek tegnap, bogy ebben 
tévedett. Ellenkezőleg. 

— Ellenkezőleg ? Oh, mondja még egyszer; ön 
némi kis barátságot érzett irányomban ? 

— En ön iránt kezdetben sokkal jobban érez-
tem, miutbem azt megvallhatnám. Csak később, midőn 
megtudtam, hogy . . . 

— Oh, a gyalázatos elrabolta tőlem ifjúságom 
boldogságát I Kedves, mennyei Louise, miért kellett 
nekem téged elveszteni, mielőtt bírtalak volna ? ! 

— Az istenért I minő beszéd ! Hát illik ez egy 
vőlegényhez, ki épen utbau van arájához ? Szinte kez-
dem bánni, hogy meghívását elfogadtam. 

— Louse! Louse! szeretlek, jobban mint éle-
temet 1 

— Térjen magához. Azt akarja, hogy kiszálljak ? 
— Maradjon. Engedje, hogy kedves, talányos 

szemeibe nézhessek. 
— Nézzen Emmije szemeibe. 
— Hallgasson meg asszonyom. A sors nem akar-

ta, hogy ön az enyém legyen. En belenyugodtam a 
meg változhatatlanba. Ön Üstendorf  aaszonynyá lett ; 
ón bekóboroltam a világot, hogy nyugalmat találjak. 
Zsenge ifjúságom  fájdalmait  kiáilottam ; az élet közö-
nyös lett előttem, óh rég lemondtam mindenről. 

— Ön épen arájához utazik. 
— Kérem, ne szakítson félbe.  Én tehát kibékül-

tem sorsommal, még csak egy óhajt táplálok lelkem-
ben ; teljesiti ön ezen ohajomat Louise r 

— Beszéljen. 
— Szeretnék lelkébe pillantani. Szerette ön férjét? 
— Minő kérdés ! 
— Nem felel  ön ? 
— Becsültem öt . . én . . én szivemből jó voltam 

hozzá. 
— Szerette öt 2 

(Folytatás kfiv.) 



hogy az oroszok odahagyták a Dobrudzsát s igy az 
ott operáló török hadtestek is a fősereghez  vonhatók. 

Most már Mehemed Ali, Ozmán és Szulejman 
pasák hadtestei egyesültek és a mellékhadtestek: tar-
talékosokon kivül mintegy 200 ezer török áll szemben 
az orosz főhad  ellen. 

Nem csalódunk azon feltevésben,  hogy a köze-
iebbi napokban, dacára az oroszok azon taktikájának, 
hogy 20 napig a komolyabb összeütközést kerülni fog 
ják — nagyobb csaták fognak  vivatni. 

Egy raá» nevezetesebb eseménynek tűnik fel  az, 
hogy Szerbia is akcióba lépik s közelebbről hadat 
ízen Törökországnak. 

Részletesebb harci eseményekről értesitnek a kö-
vetkező harctéri tudósítások : 

Szulejman pasa a „Macleau" ügynökség 14-iki 
sürgönye szerint Karalone folyónál  elérte Gurkot. 

Szulejman pasa jelenti, hogy előhadai a Derbend 
BalkánszoroBt minden harc nélkül elfoglalták.  A musz-
kák Bazardsikot kiüriték s oda Hassan herceg vonul 
be. A törökök egy 13-án Rasgrad előtt vivott csatában 
5 ágyút ejtettek zsákmányul. 

A londoni „Morning Postu berlini levelezője 140 
ezer főre  becsüli a dunai muszka hadsereget. 

Az ázsiai harctéren Ruchur Ali e hó ll-ón kém-; 
járatában Ardahan mellett Göleyg hatolt, mely alka-
lommal két győzelmes csatát vivott az oroszokkal ; ez 
utóbbiak 600 embert veszítettek, mig a törökök vesz-
tesége aránylag jelentéktelen volt. Ruchur Ali ezután 
visszatért Karsba, 13 án pedig Mukhtár pasa táborába 
ment és jelentést tett vállalatáról. Egyszersmind el-
mondá, hogy a muszkák Ardahánból Göley falut 
ágyúzták B ott, valamint Dedeyche faluban  sok házat, 
imolákat és Riza bey konakját felgyújtották,  tizenöt 
lakosi megöltek és hármat megsebesítettek. A halottak 
közt van egy nő és több gyermek is. 

Sumlából jelentik f.  hó 14-ről a „N. fr.  Pr."nek: 
Achmed Ejub csapatai Rasgrhdtól délnyugatra megtá-
madták az oroszok Sadina melletti állását. Több órai 
harc után a török gyalogság szuronyrohamra indult 
és a cserkeszek által támogatva, a túlnyomó erejű el-
lenséget állásából kiűzte. Az oroszok 60 halottat hagy-
tak hátra, kik közt 4 tiszt volt. Mehemed, cserkesz 
bey elesett. Sadinát a törökök megszállták. 

Az uj rác kormány jelentősége az ujabb rác had-
járatban sarkaiig. Az uj kormányt a háború előhírnö-
kének tekintik Szerbia részéről. Ausztria-Magyarország 
semlegességéből az uj rác hadjárat miatt sem lép ki, 
amit azonban érdekeinek sérelmétől tételez fel.  Az 
uj rác-török hadjárat megszűnt a kétség tárgya lenni. 
Fadejev Nándorfehérvárra  érkezett. Bizonyos, bogy 
politikai küldetése van, de az egyelőre határozottan 
nem tudatik. 

Muszkaország a rác kormánynak, mely a pénz-
telenségre háritotta a háború indításának lehetetlensé-
gét, Szentpétervárról 3.000,000 ezüst rubelt küldött s 
most a két milliós "aranyköicsön szüksége elesik. (Ugy" 
sem adta volna senki.) 

Az alkirály tulajdonát képező emirghian-palota 
Hassan egyptomi herceg részére a téli hadjárat idejére 
immár berendeztetett. Szulejman pasa egyesült Mehe-
med Ali pasa hadaival. 

Varsó helyőrsége parancsot kapott e hó 20-án a 
harctérre való indulásra. Az orosz kormány a Cilpop, 
Rau ÓB társai cégnél 150,000 bombára megrendelést 
tett, mely megrendelésnek egy része Varsóba már meg-
érkezett. 

Aug. 15-én három zászlóalj gyalogság és egy es-
kadron lovasság megtámadta a török előőrsöket Kes-
rovánál, Sali pasa 6 gyalogsági századot küldött elle-
nük, kik fedett  állásaikból erős tűzőkkel nagy vesz-
teségeket okoztak a muszkáknak. A muszkák a cser-
keszektől üldöztntve egész Djutinig futottak.  A csata-
téren a muszkák 200 halott és sebesültet hagytak, 
köztük egy ezredest, ki Ozman-Bazarba vitetett. Szu-
lejman pasa a Hainbughas és Elemen szorost megszállta 
és két hadosztályban nyomul Ozman-Bazar és Tirnova 
felé.  Előhada Koslevciben van a Balkánok északi 
lejtőin. 

A .Románul" jelenti: Szulejman pasa észak felé 
lassan, de biztosan balad előre. Egy BukureBtbe ér-
kezett hir jelenti, hogy Szulejman Elenában már egye-
sült Mehemed Aii pasával. Ozmán pasa csak néhány 
órányira van Tirnovától. 

A „Reuter" ügynökség konstantinápolyi jelentése 
szerint a porta állítólag elhatározta, hogy Szerbia had-
üzenete esetére a defensivában  marad. — Ugyanezen 
ügynökség 'jelenti Sumlából 15-ről: Egy török kém-
csapat Küstendsét az oroszok által kiürítve találta s 
több irányba előre nyomult anélkül, hogy orosz csa-
patokkal találkozott volna. 

Az orosz hadtest, mely a Dobrudzsát elhagyta, 
hogy az orosz dunai hadsereghez csatlakozzék — egy 
uj hídon, melyet az oroszok Ruscsuk fölött  4 óranyira 
vertek, átment Bulgáriába. Az ázsiai orosz hadsereg 
állítólag tetemes erősitést kapott az orosz csntrum tá-
madólag kezd föllépni. 

A „Reuter-ügynökség" jelenti Erzerumból 13-ról: 
Tegíiap négy zászlólalj gyalogság lovassággal és tüzér-
»égg«l együtt az oroszok erősítésére Zuimba érkezett, 
hol egyidejűleg Melikoff  tábornok bad^sszlopai is meg-
érkeztek ; a török lovasság az oroszoknak két táma-
dását verte viasza Konstantinápolyból jelentik, hogy 
11 Bagdád mellett álló 35,000 főnyi  sereg parancsot 
kapott, hogy Konstantinápolyba vonuljon az Euplirates 
völgyén át. Helyét milic-csapatok fogják  betölteni. 

A muszkák Pyrgosnál Ruscsuk közelében felál-
litott hidon folyton  szállítják a csapatokat és tüzérsé-
get. A Rasgrad környékén kémszemléiő muszkák 14-
éu a törokököktől nagy veszteségekkel verettek visz-

sza. Szulejman pasa a Hainbughaz BalkánszoroBt tel-
jesen megszállta. 

A borbosi vasúti hídon >mult bóten-10—12 ezer 
•fiijnyi  CBapatok keltek át. Krüdener hadteste legalább 
30,000 emberrel erősbittetett, ugy hogy az leszámítva 
& 10,000 oláhot is, most legalább is 100,000 főre  rug. 
A Carevits-seregeV is körülbelül 80,000 emberből áll, 
mig a törökök, mint mondják, legalább is 20,000 em-
berrel kevesebben vannak. 

A muszka trónörökös főhadiszállása  6-án Bielá-
ban volt. Hadserege, mely a 11. és 12. hadtest egy 
részéből áll, Mehemed Ali ellen indult. Mehemed Ali 
seregének zöme Ozman-Bazar, jobb szárnya Rasgrad 
mellett, balszárnya Tirnova közelében van. A két had-
test döntő ütközetre áll egymással szemközt. 

Augusztus 15-én doboziai muszka ütegek lövöl-
dözték Ruscsukot, hol tüz is támadt. Ma a törökök 
Gyurgyevot bombázták. 

A „Reuter" ügynöksége jelenti Konstantinápoly' 
ból: A porta által közzétett közlemény megerősíti, 
hogy a muszkák Jeni-Zagrát, Kazanlikot ÓB a Balkán 
ez oldalán levő többi helységeket elhagyták. 

Egy Bielából kémszemlére indult muszka hadosz-
tály a Lom környékén Opatka mellett egy török csa-
pattal találkozván, azzal özzetüzött Az oroszok heves 
ütközet után visszavonulásra kényszeritettek. 

A „Standard" jelenti: Miklós nagyherceg főhad-
parancsnok nyíltan kimondta, hogy 20 nap előtt vég-
zetes rájok nézve minden ellenségeskedés. 

A muszka hadseregben oly borzasztó módon hul-
lanak el a katonák, hogy ujabban 18 tábori gyógy-
szertár küldetett a csatatérre. 

Mehemed Ali pasa bevégezvén nagy feladatát  a 
muszka hadak gzétBzórásában, szemlét tart Szulejman 
pasa hadai fölött.  Bolgárországban levő muszka hadak 
kiverése fölött  tanácsot fog  tartani, mire' egy roppant 
támadás következik be az egyesült, több mint 250 
ezer főre  rugó török hadsereg részéről, melynek kö-
vetkezményeül a Duna jobb partjáról minden musz-
kát elsepernek. 

Ozmán pasa seregének egy része Lovcsából Ga-
brova felé  siet. 

Aleko pasa bécsi török nagykövet állásából el-
mozdittatott. 

Kars keleti oldaláról kémszemlei csatákról tesz-
nek jelentést. Azon hírre, hogy Dervis pasa Batumot 
elhagyta, Alchasof  tábornok rendeletet kapott az al-
bániai pontokon kémszemléleteket elrendelni. Minded-
dig törökök oft  nem szálltak partra. 

A „HavaBu jelenti: Szulejman pasa Tirnova felé 
nyomul éa Mehemed Ali szintén támadólag kezd fel-
lépni. Az oroszok bombázzák Ruscsukot. 

Gorny-Studenből aug. 16-ról jelentik: A szlobo-
ziai orosz ütegek 14-én megkezdették a tüzelést Rus-
csuk ellen s ott nyolc gőzmalmot összelőttek B a rus-
cauki ütegeket elhallgattatták. 15 ón reggel 4 órakor 
a törökök nyitották meg a. tüzelést Gyurgyevo ellen ; 
a tüzérségi harc egész nap tartott. 14-én egy török 
gyalogcsapat két század lovassal Plevnából Tukenica 
felé  nyomult, de az orosz előőrsök elfoglalták  eiőbbeni 
állásaikat. Gurko tábornok veszteségeit jul. 14-től aug. 
l-ig 24 tiszt és 947 katona halott és sebesült. A bol 
gár milícia 22 tiaztet és 600 katonát vesztett holtak-
ban és sebesültekben. 

Az összmin.'szterium leköszönt A fejedelem  a le-
mondást Stevcsa Mihajlovícs miniszterelnök visszalépé-
sén kivül nem fogadta  el. Az összes többi miniszterek 
megtartják tárcáikat s miniszterelnökké Risztics ne-
veztetett ki. 

A „P. C."-nak távirják Cettinyéből: Komoly vi-
szályokról van szó az albániaiak és törökök között 
az élelem rendetlen kiadása miatt. 5-én véres csata 
folyt,  melynél mindkét részről 75 halott és számos se-
besült volt. E hó 10-én a törökök Podgoricából Dol-
jane felé  indultak, de a Kucei törzstől viBszaverettek. 

Gurko tábornek seregét és kitűnő hadállásait el-
hagyva, Kudnoff  ezredes kíséretében 17-én Bukurest-
be érkezett, honnan másnap Szentpétervárra utazott a 
császári gárda parancsnokságának átvételére. Bratiano 
az orosz főhadiszállásra  utazott. ' 

Orosz-Lengyelországban, amint a „D. Mon-
tagsbl."-nak Lembergből irják, ottani körök meggyő-
ződése szerint a forradalom  teljesen elő van készítve 
s az legközelebb ki is fog  törni. A lembergi hivatal-
nokok, mind lengyelek, legutóbbi időben teljesen el-
felejtettek  németül beszélni. A lengye' szolgák és 
munkások tömegesen mondják fel  a szolgálatot. Min-
den lápten-nyomon feltűnik  a konfoederatka  és a 
szarmata kard, a lengyel tisztek exclusiv viselkedést 
mutatnak lengyel társaikkal szemben: 

Oroszország haláltusája, 
Oroszország utolsó erejét gyűjti össze, hogy a 

csatatéren vallott gyalázatos kurdarcokat legalább lát-
szólag elfeledhesse.  Oroszország elrendelte az általá-
nos mozgósitáat, a hivataloaak tagadják ugyan, de a 
tények rá vallanak. De e rendelet végrehajtásánál nagy 
akadályokra találtak. Oroszországban ugyanis behoza-
tot az általános hadkötelezettség, de e rendeletet az 
orosz hazafiak  a legegyszerűbb módon kijátszották. 
Midőn ugyanis a hadkötelezettség jogerőre emelkodett, 
az oroszok siettek korukat az anyakönyvbe oda hami-
sittatni, mely kor már nem hadköteles. Oroszország-
ban egy kis pénzáldozattal ez a legkönnyebb dolgok-
hoz tartoztk. Eanek következménye az lett, hogy több 
vidék absolute nem volt képeB annyi katonát kiállítani, 
mennyi arra ki lett vetve. 

Ha azonban az orosz ravasz, van kormánya, mely 
még ravaszabb. A kormány az anyakönyvekben történt 

visszaélések miatt nem inditatott bűnvádi eljárásokat, 
hanem az egészet figyelem  kivül hagyta. A kormány 
egészen uj bizottságokat nevezett ki, mely bizottságok 
előtt tartozik megjelenni mindenki, ki a 40-ik évet 
be nem töltötte. E bizottságok nem veszik tekintetbe, 
hogy az illetőt hány évesnek mondja az anyakönyv, 
hanem csak ugy külső birálat után mondja ki, hogy 
annyi vagy annyi éves. A bizottságok a legravaszabb 
módon járnak el. Ha megjelenik ellőttök egy 30 éves, 
házas ember, talán több gj ermeknek atyja, egyszerűen 
kimondják, hogy csak husz éves és minden könyörü-
let nélkül besoroztatik. 

Ha ismét egy 16—17 éves ifjú  jelenik meg a 
bizottság előtt, azt mondják reá, hogy 20 éves és be-
soroztatik. 

lioasza vége nem volt a bizottságok ilyetén eljá-
rása miatt, de végre megnyugodtak, miután azt hitték, 
hogy a rosznak is van vége. Keserűen csatlakoztak, 
mert e bizottságok sem képesek a szükséges számot 
előteremteni. Az orosz kormány még ekkor is tudott 
aj módot. Igaz ugyan, hogy az orosz törvény szerint 
csak 22 éves korukig tartoznak megjelenni a sorozó 
bizottság előtt, de hisz a törvény azért orosz, hogy azt 
tágítani lehessen tetszés szerint. A'kormány tehát .kí-
méletlenül besoroztatja azokat is, kik már régen men-
teknek hitték magukat minden hadkötelezettségtől. Az 
orosz nép azonban még ezt is némán tűrte volna, ha 
legújabban a kormányra oly gyanú nem hárult volna, 
mely nemcsak egy kormányra, de egyes azemélyre 
nézve is CBak gyalázatos lehet. A kormány ugyanis, 
ismervén az oroszok ellenszenvét a katonáskodás ellen, 
gondoskodott arról, hogy aki szolgálni nem akar, az 
bizonyos összegért megválthatja magát. E célra ugyne 
vezett „kvi tancia" kat adott ki, melyek eredeti értéke 
500 rubel, de az üzérkedés folytán  5000 rubelig is 
emelkedtek. A tehetősb oroszok siettek fiaik  számára 
ily kvi tanciákat megszerezni, melyeknek tulajdonosai 
katonamentesek. Százezerekre megy azok száma, kik 
ily 500-tól 5000-ig érő kvi tanciákat bírnak s most 
azt kell tapasztalníok, hogy a katonaságtól ők sem 
mondhatják magukat felmentetteknek,  miután kiderült, 
hogy több ily kvi tancia hamisítva van. A nép most 
erősen azt hiszi, hogy maga a kormány sem egészen 
tiszta a hamisított kvi tanciáktól s az elkeseredés ál-
talános, mert katonának viszik, ha 5000 rubellel is 
váltotta volna ki magát. 

De ha azt hiszik, hogy mind e gyalázatosságok 
elegendők a roppant szám előteremtésére, melyre most 
a szorongatott orosz Beregnek oly nagy szüksége van, 
erősen tévednek. S a kormány, hogy a számot .elő? 
teremtse, most már a legvadabb módokhoz folyamodik, 

A rendőröknek az utcán most nem csavargók, 
tolvajok után kell leselkedniük, hanem minden férfit 
jól figyelembe  venni s hacsak nem sánta vagy vak, 
azonnal az állandó sorozási bizottság elé kísérni. 

Hiába szabadkozik aztán az ily ártatlanul megtá-
madott, ha nem megy szépen, megkötözik s Ugy vi-' 
szik a bizottság elé s %agyon gyakori eset, hogy az 
ily módon besorozott még családjától sem bucsuziiatik 
el, hanem egyenesen az illető ezredhez szállítják, hon-
nan két három hét múlva már csatatéren van. 

Ha a rendőrség vala"kit fölfedezett,  aki még elég 
jó volna a török ágyú elé s az illető elég óvatos oda-
haza ülni, a rendőrség betör éjjel házába é3 ágyából 
viszik el, hogy hazáját szolgálja. 

Képzelhetni, hogy az ily katonák aztán mennyire 
lelkesülnek a háborúért! Es ily tömeggel akar Orosz-
ország küzdeni a harcszomjas törökök ellen ? halálos 
tusa ez, mely már közel van a végkimerültséghez. 

A török hadsereg az európai csatatéren. 
O r s o v a, aug. 14. 

A muszka főhadiszállás  Kuzmahalába vándorolt s 
ott az oláh hadsereg van összpontosítva. 

A török hadivonal Szisztovától Lovácig s Briz-
láv és Kalisszováig terjed ki. Előhadai Nikápoly előtt 
állnak. Ozmán pasa e pillanatban 80,000 főnyi  sere-
get vezet s percről percre várják támadó fellépését. 

Mehemed Ali, ki a Batumból érkezett 25 zászló-
aljat is magához vo^ita, több mint 100,000 főnyi  had-
test fölött  rendelkezik. A muszkák az egész vonalon 
védelemre szorítkoznak. 

Szulejman pasa hadtestének egy része már átha-
tolt a Balkánokon 8 Tirnova leié tart, melyből a 
muazkák megszöktek. Gurko tábornok teljesen meg-
ugrott s a Balkánokban csak a bolgár bandák vannak 
B néhány kozák csapat. 

A muszkák a lováci vereség óta felhagytak  tá-
madó tervöktől Ozmán pasa ellen. 

Azt mondják, hogy elégtelen erőveJ állottak ki 
ott s az oláh jobb szárnyra nem lehetett számítani. 

A muszka hadak stratégiai helyzete napról-napra 
borzasztóbb. 

A konstantinápolyi haditörvényszék.-
A haditörvényszék, mely Abdul Kerim pasa, 

Redif  pasa, Achmed pasa dandárparancsnok és Saviét 
pasa ellen, kik kötelességüket nem teljesitették, ítéle-
tet fog  hozni, már összeült. Egy szultáni irade szerint 
e törvényszék elnökévé Namik pasa neveztetett ki. 

Namik mellé mint birák a következők lettek ki-
nevezve: Achmed.Hamdi pa3a rendőrminiazter, Mali-
mud pasa tábornoki kar főnöke,  Omer Tevi pasa a 
volt rendőrminiszter, jelenleg Syria helytartója és  Has-
san Rusdí pasa, Halim pasa, Ali Nizzám pasa osztály-
tábornokok. , 

Az e módon alakult törvényszék s fentebb  em-
iitettek elítéltetése után Hassan pasa Ardahan parancs-



noka, Esref  pasa és Mahrnud pasa a volt skutarii kor 
mányzó ügyeivel fog  foglalkozni,  kik szintén bünteten-
dő hanyagsággal vádoltatnak. 

A törvényszék Ítéletét a vizsgálat befejezése  után 
azonnal elő kell terjeszteni a szultánnak. A vizsgálat 
folyama  alatt Mahmud pasa van megbízva azzal, hogy 
e vizsgálat menetét folytonosan  ellenőrizze és annak 
folyamáról  a szultánnak időről időre részletes jelentést 
tegyen. 

Abdul Kerim pasa az öreg serdar-ekrem minden 
haladék éa megfontolás  után jelenik meg a törvény-
szék előtt és máris több izben kihallgattatott, mig Re-
dif  pasa sokkal célszerűbbnek találta egyelőre a bete-
get színlelni. 

Szláv lapszemle. 
A zágrábi „Národne Novine" a budapesti magyar 

lapoknak a zágrábi meetingre vonatkozó közleményeire 
reflektálva,  különösen a „Pesti Napló" közleményén 
botránykozik meg, s „megvetéssel utasítja vissza" e 
lapnak abbeli állítását, mintha t. i. a zágrábi népgyű-
lést a bécsi kamarilla rendeztette volna. Hát már 
annyira vagyunk — igy kiált fel  a horvát hivatalos 
lap — hogy a horvát népnek megakarnák tiltani azt, 
a mi a magyar polgárnak szabad: alkotmányos 
jogát gyakorolni I Tendentiósus ráfogásnak  mondja 
nevezett lapnak azon állítását is, mintha a bán a zág-
rábi reBolutiót átnyújtott küldöttségnek azt mondotta 
volna, hogy azt: az illetékes helynek mellőztével, 
közvetlenül a koronához fogja  felterjeszteni.  S majd 
ugy folytatja:  A mi a horvát kormánynak s a horvát 
nemzetnek lojalitását illeti, Pesten teljesen nyugodtan 
lehetnek, A horvát nemzet mindenkor tiszteletben tar-
totta a törvényes viszonyokat, a azok megváltoztatá-
8án titkos vagy törvénytelen uton soha nem működött. 
Ha a Horvátország és Magyarország közötti törvényes 
szövetségnek valami ártalmára lehet, az bizonyára 
csakis azon jogtalan hang és rakoncátlan modor, mely-
lyel a »Pesti Napló"-nak és társainak tetszik a horvát 
nemzetről s a horvát kormányról írni. 

A zágrábi „Obzor" egy határőrvidéki levelező 
a Zágrábba a mai napra összehívott gyűlésnek, mely 
a határőrvidéki vasúti ügyben tanácskozik, a következő 
három pontnak elfogadását  ajánlja batározatkép; 

Az ő felségéhez  intézendő felterjesztésben: 
1.) Ünnepélyes óvás emeltessék a magyar köz-

lekedési miriszter által előterjesztett végvidéki vasúti 
törvényjavaslat ellen, 

2.) \ j felsége  kéressék meg, rendelné el a leg-
kegyelmesebben, hogy a végvidék az anyaországgal 
egyesittessék, s az investitionalis alap mint a határőr-
vidéknek külön vagyona, a horvát-szlavon-dalmát ar* 
Bzággyüléanek, illetőleg a zágrábi országos kormány 
nak kezelésére bizassék, me|y azt, mint a többi orszá-
gos alapokat, a törvényes tényezők, nevezetesen az 
együttes horváth országgyűlés s a korona közremükö 
dése és részvétele mellett kezelendi, mert csak ily 
módon biztositható a végvidéknek 30 milliónyi vagyona; 

3.) B addig is, mig a végvidéknek az anyaor-
szággal való egyesítése, illetőleg a bekebelezés meg 
petn történik és keresztül nem vitetik, a határőrvidéki 
vasúti kérdésnek elintézése elhalasztassék. 

A krályevicai „Grimotac" „A magyarok Horvát-
országról" föliratú  cikkében a magyar sajtó ellen kel 
ki, mely a zágrábi népgyűlés alkalmából a horvátok-
ról mindent elmondott, a mit csak elmondhatott. 
A magyarok féktelenségüknek  nem tudnak határt 
szabni; legalább tán kigyógyulnak a horvátok, s belát-
ják, mily áldozatokat hoztak a magyarokkal való szö-
vetségnek és egyetértésnek. Különben tudják meg a 
magyarok — úgymond tovább a M a k a n e c lapja 
— hogy a horvátok ezentúl nem fognak  Pestről en-
gedelmet kérni, hogy miféle  politikát kövessenek; 
majd oly politikát folytatnak  a horvátok, a milyen az 
ő érdekeiknek megfelel.  A magyarok abbeli kivánata, 
bogy a monarchia Törökország segítségére siessen, oly 
„dőre és arcátlan", melyet a horvátoknak a legha-
tározattabban vissza kell utasítani. 

is s általános helyeslése mellett megerősítő a várós 
határozatát. 

Örömmel értesíthetjük tehát a t. szülőket és 
gyámokat, miszerint f.  é v i s z e p t e m b e r e l s ő 
n a p j a i n a p o l g á r i l e á n y i s k o l a n é g y osz -
t á l y a m e g n y i t t a t i k . Előlegesen tájékozásul, a 
mennyiben az átalakítás szükségessé teszi, kötelessé-
günk értesíteni a t. közönséget afelől,  hogy a tantár-
gyak nagyobb terjedelme mellett különös súlyt fekte-
tünk a németnyelv alapos tanítására. Ugy rendeztük 
be ugyanÍB ezen tantárgyat, hogy a polgári leányisko-
la négy évi tanfolyamának  bevégzése után teljesen 
birtokába legyenek a németnyelvnek s azt gyakorla-
tias könnyűséggel kezelhessék az életben növendéke-
ink. A gyakorlati ágak közül jóval nagyobb terjede-
lemben taníttatjuk a női munkát is. 

Minden a nőknek szükséges kézi munkát, ide-
értve a legújabb mértékrendszer szerint kezelt s z a -
b á s z a t o t is, teljes alapossággal tanulnak. Ezeken 
kívül, mint rendkívüli tantárgy, taníttatni fog  a tran-
cianyelv és zongora is vállalkozók számára egészen 
d í j t a l a n u l . 

A polgári leányiskola e l s ő o s z t á l y á b a 
felvétetnek  azoa növendékek, ki legalább az elemi 
iskola IV. osztályára előirt tantárgyakból a felvételi 
vizsgálatot jó sikerrel leteszik. ' 

A m á s o d i k o s z t á l y b a azon növendékek 
vétetnek fel,  kik az elemi V. osztály tárgyaiból a fel-
vételi vizsgálatot tesznek. 

A h a r m a d i k o s z t á l y b a csak azon növen-
dékek léphetnek be, kik legalább h a t e l e m i o s z -
t á l y t elvégeztek s iskolai bizonyítványuk mellett 
következő tárgyakból felvételi  vizsgálatot állanak ki: 
1.) m a g y a r n y e l v b ő l : egyszerű é8 összetett mon-
datok, alaktan, lényegesebb helyesírási hibák nélkül 
dictandó írás; 2.) t ö r t é n e l e m b ő l : Magyarország 
összefüggő  története ; 3.) f ö l d r a j z b ó l :  Magyaror-
szág részletes földleírása;  az öt földrész  általános is-
mertetése; a mértani földrajzból'a  legszükségesebb és 
legáltalánosabb elemek; 4.) s z á m t a n b ó l : a kö-
zönséges számokkal, köz. törtekkel és tizedesekkel 
való négy alapművelet, egyszerö hármas szabály, ka-
matszámítás, társaságszabály ; 5.) t e r m é s z e t t a n -
és6.) t e r m é s z e t r a j z b ó l a zV . VI. elemi osz-
tály számára kiadott terjedelemben. 

A n e g y e d i k o s z t á l y b a CBak azon növen-
dékek vétetnek fel,  kik a felső  leányiskola egy vagy 
két osztályát jó eredménynyel bevégezték. 

A beiratások szeptember 1. 3. és 4-ik napjain 
történek a „ B a z á r " épületben, hol a polgári leány-
iskola tantermei is lesznek. 

Beiratkozás alkalmával minden növendék köteles 
4 frt  tandijt és 50 kr. felvételi,  dijt fizetni  ; azon nö-
vendékek, kik szegénységüket rendszeresen kiállított 
bizonyitványnyal igazolják, tonHíjnlengod.íiben és in-
gyen könyveknek, írószerekben részesülnek. 

Beiratkozáskor kéretnek a t. szülők vagy gyá-
rnak személyesen megjelenni s a növendék leendő 
szállását az igazgatónál azonnal bejelenteni. 

Egyszersmind tájékozás végett értesítjük a t. 
szülőket, miszerint a polgári leányiskola növendékei 
az egyformaság  és egyszerűség szempontjából kivétel 
nélkül fehér  babos kék e g y e n r u h á t tartoznak 
viselni. 

Sepsí-Szentgyörgy, 1877. aug. 20. 
Az iskolaszék megbízásából: 

Múlik József, 
igazgató. 

É r t e s í t é s . 
Sepsí-Szentgyörgy város képviseleti gyűlése leg-

közelebbről tartott ülésében a közB. iskolaszék elő-
terjesztésére elhatározta a k é t o s z t á l y ú f e l s ő 
l e á n y i s k o l á n a k négy osztályú polgári leányis 
kólává leendő átalakítását. Az iskolaszék s a város 
közönsége ezen átalakításnál gyakorlati szempontokat 
tűzött maga elé. Hároinszékmegye életviszonyai, isten-
nek hála, hova-tovább ugy alakulnak, hogy hazánk 
culturfejlődéseivel  lépést tartva, nemcsak fiai  képes 
igényeinek megfelelően  neveltetni, de szükségét érzi 
egyszersmind a nőnevelés fejlesztésének  is. Belátta e 
tekintetben közönségünk, bogy nőinknek t á r s a d a l -
mi n e v e l é s t kell biztositanunk s a tudományágak 
rendszeres taníttatása mellett hatnunk kell a g y a -
k o r l a t i é l e t r e is. Szükségünk van a társadalmi 
műveltség színvonalán álló oly középosztályra, mely-
nek leányai necsak értelmes nőkké képeztessenek, de 
hivatásuknak megfelelően  értékesíthessék az iskolában 
szerzett ismereteket haszonnal künn az é 1 e t b e n is. 
Nálunk, hol eléggé nem hibáztatható előszeretet ural-
kodik a b r a s s ó i és s z e b e n i nőnövöldékkel szem-
ben, melyek ugy a n e m z e t i e s s é g, mint a g y a -
k o r l a t i é l e t szempontjából ferde  irányba terelik 
a fejlődő  lélektehet8égeit; nálunk, vhol különösen szük-
ségünk van m a g y a r s z e l l e m ű é s é r z é s ű 
n ő k képzésére: egy kebli a a törvány kívánalmainak 
minden tekintetben megfelelő  polgári leányiskola min 
denesetre életkérdésnek tekinthető. 

Belátta ezen indokokat a közigazgatási bizottság 

tanári özvegyárvai gyáraintézet 20 kr, 7) tornadij 20 
kr. Összesen 10 frt  80 kr. 

Ezen összegnek felerészét  5 frt  40 kr minden 
tanuló (a díjmentesek kivételével) köteles a beiratás 
alkalmával előre befizetni;  a másik részlet a 2-dik 
félév  kezdetén fizetendő. 

Ezen felsorolt  költségeken kivül a 2, 3, 4-ik 
középosztályok tandijt fizető  növendékei a törvény 
szabta 4 frt  privát-tandijt 2—2 frt  részletekben köte-
lesek előre befizetni;  a IV-ik elemi éa I. középosztály 
növendékei pedig ugyanezen dijat egyenesen illető 
osztályfőnöküknek  szolgáltatják be.| 

Sepsi-Szentgyörgy, 1877. aug. 20. 
Görög István, 

ig tanár. 

É r t e s í t é s . 
A „Székely Mikó-tanoda" mélt. elöljárósága meg-

bízásából van szerencsém értesíteni a t. c. közönséget, 
kölönösen pedig azon tisztelt Bzülőket és gyámokat, 
kik gyermekeik, illetően gyáraoltjaik a sepsiszent-
györgyi „Székely Mikó-tanodában" folytatják  tanul-
mányaikat : 

v 1.) b o g y a t a n é v ü n n e p é l y e s m e g n y i -
t á s a éa ezt megelőző beiretásek szept. 1-jéről s zep t . 
3 á r a — h é t f ő r e  — halasztattak el. 

Azonban, azon növendékek, kik a nyári közvizs-
gák alkalmával egy vagy más tantárgyból gyenge 
osztályzatot nyertek ós javitó vizsgára utasíttattak — 
figyelmeztetnek,  hogy a javitó vizsgák szept. 2-án — 
vasárnap, reggel 9 órától kezdőleg fognak  megtartatni, 

e l y j e I 3 311 h a t á r n a p u t á n javitó vizsga 
csak fontos  okok alapján fogadtatik  el. 

2. A tanodai elöljáróság elhatározván az uj ta 
nodai épület lakszobáit v a s á g y a k k a l láttatni el, 
s e részben már intézkedvén is : van szerencsém tu-
datni, h o g y a IV-i k k ö z é p o s z t á l y n ö v e n d é -
k e i s z á m á r a k é t f i ó k k a l  e l l á t ó tt k é -
n y e l m e s v a s á g y a k f o g n a k  k é s z e n á l l a -
n i ; azért a rendes ágynémün kívül sem ágyról, sem 
ládáról nem kell gondoskodni. 

Az alsóbb osztályok növendékei azámára csak 
később készülhetvén el a kellő mennyiségű vaságyak 
— egyelőre berendezhetik ugyan eddig használt fa-
ágyaikat, azon feltétel  alatt mindazonáltal, hogy azokat 
annak idejében k ö t e l e s e k l e s z n e k a tanoda 
által készíttetett vaságyakkal kicserélni. 

A va>ágyak használatáért fizetendő  használati dij 
a tanév elején közzé fog  tétetni ós egyébb tartozá-
sokkal együtt előre lesz fizetendő. 

Tájékozásul szükségesnek tartom tudomátára 
hozni a t. c. érdekelt szülők és gyámoknak, hogy a 
rendes iskolai tartozások a következő költségekből 
átlanak: 

1) tandíj egész évre 6 frt,  2) lakdij 3 frt,  3) 
közjavitás és takarítás 60 kr, (künnlakótól 30 kr,) 4) 
kösfütóa  egész évre 40 kr, 5) könyvtárdij 40 kr, 6) 

L e g ú j a b b . 
Feladatott Budapesten aag. 21-én d. e. 10 <5. 30 p. 

Érkezett d. e. 11 óra 55 perek. 
Az oroszok Vez in ós Zailer közt meg-

támadták Mukhtár pasát, de 1200 halottal 
visszaverettek. A törököknek 100 halottjuk 
volt. A Sipka-szoros egészen szabad. 

Konstantinápoly, aug. 18. Szulejman pasa 70 
ezer főnyi  összes hadával vonul Tirnova éB Grabiova 
felé.  Mehemed Ali pasa ennek folytán  az összes muszka 
hadakra döntő támadást intéz. Az eredmény még is-
meretlen. 

Konstantinápoly, aug. 18. A cserkesz menekü-
lők átszállításában akadály állott be. A muszkák meg-
szállották az országutakat. — A porta sorhadakat küld 
vissza Sukhum-Kaléba a szabadulni vágyó népek föl-
mentésére. A hadjárat a legnagyobb elkeseredéssel 
veszi kezdetét. 

Bukarest, aug. 18. Gurko tábornok hadteste 
egyrészben elpusztult, egyrészben rendetlen futással  a 
derékhadhoz menekült. 

Konstantinápoly, aug. 18. Midhat pasa ismét 
kegy veszteit és ezt Reuss herceg befolyásának  lehet 
tulajdonítani. Layard befolyása  a Gallipoli-Ugy óta 
nagyban csökkent. 

London, aug. 18. A „D. T." jelenti Erzerumból: 
Izmail pasa csütörtökön megverte az oroszokat Yar-
galánál. A muszka lakosság Rotumba menekül. A 
muszkák nagy veszteségekkel verettek vissza. 

AtUen, aug. 18: A had- és tengerészeti minisz-
tériumban erősen dolgoznak. Palaskas altitkár fel  van 
hatalmazva, hogy a tengeri flottát  saját tervezete sze-
rint szervezze. A háború kitöréseben mégis kétel-
kednek. * 

Konstantinápoly, aug. 18. A Dobrudzsából foly-
tonosau kedvező birok órkeiznfik.  A r>ohrw<l»o<ílí; -«. 
muszkák teljesen elhagjták. Galipoli megerősítése már 
annyira előhaladt, hogy* hely már legközelebb Krupp-
féle  ágyukkal fog  elláttatni. , 

Páris, aug- 18. A „Memóriái Diplomatique" írja, 
hogy ujabb fontos  diplomáciai események vannak kü-
szöbön ; Anglia és Ausztria ismét közeledik egy-
máshoz. A porta, hogy Európa iránt szives legyen, 
lemond Szerbia bdkebiztositásairól, csak azt kéri, hogy 
Szerbiát Muszkaország ne okkupálja, miután ellen 
esetben a hatalmak tanácsait nem fogja  figyelem-
be venni. 

Bmkurest, aug. 18. Nyolc török gőzös kötött ki 
tegnap \ Dobrudzsában csapatokkal- Számos orosz 
csapat küldetett azok ellen. Az egyptomi csapatok 
támadását várják. A küstendzsei vasutat az oroszok 
elfoglalták.  — Tegnap az oláhok és törökök közt 
élénk lövöldözés folyt. 

Bukurest, aug. 18. Az osztrák császár születés-
napja alkalmából ma ünnepélyes isteni szolgálat volt, 
mely után az osztrák-magyar főkonzul  a minden Jval-
lásbeli papság küldöttségének szerencse kivánatait az 
osztrák-magyar gyarmat számos magánszemélyeit, a 
fejedelem  hadsegédeit és a külügyminisztérium kül-
döttségét fogadta. 

V E G Y E S . 

— A „Székely művelődés i egyesület" 
Székely-Udvarhelyen folyó  gyűléséről jövő szá-
munk részletes tudósitást fog  hozni. 

— Városunk fényesen  ünnepelte meg aug. 18-án 
király ö felsége  születése napiát. Kora reggel ágyu-
lövések hirdették a nap jelentőségét, mely után több 
épületen megjelentek a nemzeti zászlók. 9 órakor a 
megyei hivatali kar, a helybeli méntelep tisztikara, 
árvaszéki, járásbirósági, adóhivatali kar, valamint a 
városi tauáes és nagy számú polgárság testületileg 
gyűltek össze a megyeházhoz. Innen üdvlövések közt 
főispán  ő méltósága vezetése alatt a testületek a rom. 
kath. templomba mentek, honnan egy ő felségeért  tar-
tott istenitisztelet után zenekar működése és üdvlövé-
sek közt az egész menet a ref.  templomba ment, hol 
i . Fülöp Géza ref.  lelkész egy megható és a nap fon-
tosságához mért emelkedett imát mondott a királyért, 
a királyi családért és a hazáért, különösen annak bé-
kéjeért. Délután főispán  ő méltóságánál ünnepi ebéd 
volt. Este az utcák ki voltak világítva, a Népkertbea 
nagy tűzijáték volt, melyet táncvigalom követett. Jelen 
volt itt főispán  6  méltósága is, kedélyesen társalogva 
töltötte idejét és '/tl2  órakor távozott, a publikum pe-
dig tovább mulatott a zöldben. A táncestély tiszta jö-
vedelme — mint értesültünk — a helybeli ttizoltó-
egylet javára fordittatik. 

— Városunkban vasárnap, aug. 19-én délután 



6 óra körül tüz ütött ki a csiki-utcában. A polgárság 
nagy része a zöldben ós fürdőkön  volt, más része a 
sétatéren töltötte pihenő óráit, mikor a vészjel tudatá, 
hogy „tüz van." Mindenki a vész helyére sietett, pol-
gárság és a tűzoltó testület mindent megtett a tüz el-
oltására. A sürü épülettömegek közt a tüz hatalmasan 
terjedt s kezdetben iszonyú alakban csaptak fel  a lán-
gok ; azonban a bőszült elemnek sikerült útját állni s 
csakhamar vissza lett szorítva. Elégett két báz s több 
mint 8 melléképület, 7 sertés. Az épületek biztosítva 
voltak. A tüz, amint sejteni lehet, gyermeki vigyázat-
lanságból támadott. Ez alkalommal nem mulaszthatjuk 
el figyelmeztetni  a szülőket a gyermekek játékainak 
ellenőrzésére. Sokszor játszódnak gyufával,  melyet 
minden háznál bőven találnak, sőt van eset rá, hogy 
a serdülő fiuk,  mesterinasok a tilalom dacára is sziva-
roznak, természetesen titokban, elbújva ; és magam 
láttam ezen felül  oly játékot gyermek kezében, mely 
a lehető legveszélyesebb. Némely kereskedésben árul-
nak gyermekjátékot, mely áll egy kis pisztolyból, eh-
hez van készítve phosphor-kápszli itatós papíron, mely 
nagy csattanással gyul meg. Ezen játéknem a mult 
hónapban nagyon el volt terjedve a gyermekek közt 
• egyre lehetett hallani a csattanásokat s a felszálló 
füstöt.  Magam ÍB vettem el gyermekektől ilyen játék-
szert. Ezek aztán mind (könnyen okoznak gyulladást 
és ezereknek kárát. Ezen játékszer árulása is minden 
esetre betiltandó volna hatóságilag is. 

— Görög István igazgató-tanár a napokban ér-
kezett meg városunkba és veszi át a „Székely-Mikó-
tanoda" vezetését. Örömmel hozzuk ezen hirt a t. 
közönség tudomására, mert hisszük, hogy nevezett 
igazgató ur működése e vidéken korszakot alkotó le-
end a tanügy terén. Kísérje terhes, de szép teendői 
között megelégedés, a jelen és utókor áldása I 

— A székely udvarhelyi ref.  főtanodában  folyó 
hó 16-án nyílt meg a néptanítók számára egy póttan-
folyam. 

— A sikkasztások az orosz hadseregnél szinte 
mulatságos szint kezdenek ölteni; nemcsak a széna 
„szárad" már össze, hanem az ágyú is! Bukarestből 
jelentik, hogy Korcs várában (az azovi tenger partján) 
ágyulopást fedeztek  föl.  Sok házmotózás történt, mely 
mely alkalommal a rendőrség egész véletlenül egy tit-
kos lőpor és fegyvertárat  fedezett  föl.  Hadi-törvény-
széki vizsgálatot inditottak meg azonnal. Számos Bze-
raély van kompromitálva. köztük egy tüzérségi inspek-
tor is, ki személyesen vitetett el két ágyút a várból. 
— A „Ruszk'j Mir" beszéli, hogy a kiküldött katonai 
bizottmány coustatálta, hogy a Rasgyelnaja vasúti ál-
lomás mellett ÖBBzehalmózott szénaBzállitmányból 180 
nzt'r  pud^ széna hiányaik- A oeomagntc külső része 
szénából áll, a belső rész szalmából és gazból. A szál 
litók^aat álütiák, hogy a széna — ögszeaziiradt. 

A cholera Jassyban nagy mérvben dühöng. 
Legalább román lapok arról értesituek. A járvány két 
hét óta dühöng. 

— I. Napoleon ivópoharáról egy német lap ér-
dekes közleményt hoz. A bellalliancei szerencsétlen 
csata után Napoleon kocsijában egy poharat is talál-
tak, melynek ismertető jele az ismert római N betű s 
e fölött  lévő korona. E poharat Blücher tartotta meg 
emlékül ; halála után Péter komornyikjára jutott, ki 
ismét egy stnttini barátjának hagyományozta. A pohár 
azonosságát nem bizonyítja ugyan semmiféle  okirat, 
azonban annak külseje alapját bízvást következtetni 
lehet hitelességére. 

— Báró — korcsmáros. Budapesteu legköze-
lebb egy „valóságos" báró korcsmát nyitott s önmaga 
szolgál fel  vendégeinek. 

— Az ischli császártalálkozásról utólag a kö-
vetkező kis történetkét közlik. Egy fiatal  braunschweigi 
nő azt vette a fejébe,  hogy Vilmoa császárnak eluta-
zásakor bokrétát nyújt át. Miután már három órával 
előbb állást foglalt  a szálló kapujánál, végre lejött a 
lépcsőn a császár, kit azonban nem ismert; környe-
zetétől megkérdi, melyik a császár, — s mikor meg-
tudta és ez már kocsiba készült szállni, egy mellette 
levő porosz tisaCst fölkért,  nyújtaná át nevében a drága 
bokrétát a császárnak. A tiszt azt udvariasan átvette a 
nőtől, s odanyújtja a császárnak, és egyszersmind 
megvitte az ajándékozónak barátságos mosolylyal a 
legmagasabb köszönetet. Nagy megütődéssel látta azon-
ban mindjárt nyomban a nő, bogy a szeretetreméltó 
porosz tiszt a német császár mellett foglal  helyet és 
kérdésire; kicsoda ez a tiszt? azt nyerte feleletül: 
Ferenc József. 

— Zuborics torpedóinak kezeléséről és hatásá-
ról a „P. N." egy konstantinápolyi levele ezéket 
mondja: Zubovics torpigliái (Bittér  torp), melyek a 
Hain szorosnál vivott győzelem sikerét nagyban elő-
mozdították, egy ezred cserkesz lovas kezeli olyképen, 
hogy a lovasok a kitűzött helyre vágtatnak, hol a mi 
gyalogságunkéhoz hasonló ásóizerekkel a torpigliák 
elhelyezésére gödrök ásatnak. Ezután a municiót szál-
lító lovakról leszerelik ez aknákat, melyek egymástól 
kellő távolban elhelyeztetnek. A leszerelt lovak egy 
cserkesz lovas által az úgynevezett cserkesz féken  ve-
zettetnek vissza a parancsnok állomási helyére. Ezt 
követi az ellenséges csapatok insultálása. Alig ragadja 
meg az ellenfél  az offenzívát,  színleges visszavonulást 
tart n lerakott aknák irányában s midőn az ellenség 
üldözés közben, nem ÍB sejtve a veszélyt, az áláakná-

zott helyekre ér, a parancsnok a körülbelŐl fél  mér-
föld  távolban felállított  villanyteleppel (melyet vékony 
sodrony-huzalok kötnek a robbantó anyaghoz) meg-
kezdi működését. Ez aknák lőporból vannak készítve, 
mivel excentrikus feszerejüknél  fogva  több kárt tehet 
nek az ellenfélben. 

Egy emeleten lévő csinos szoba bútorozva 
vagy butorozatlanul kiadó. Értekezhetni P o 1-
1 á k Mórral S.-Szentgyörgyön. 

Egy jó állapotban lévő zongora szabad 
kézből eladó. Értekezhetni P o 11 á k Mór nyom-
datulajdonossal S.-Szentgyörgyön. 

L O T T Ó H Ú Z Á S . 
Temesvártt aug. 18-án következő számok 

húzattak k i : 1 4 , 1 5 , 3 7 , 6 7 , 7 1 . 

P I A C I Á R A K 
B.-Sz. 

Bécsi tffzsde  és pénzek ang. 20. 
5°/0 Metalliques . 63.25 
5°/n nem. köles. . 66.75 
1860. államkölcs. 112.— 
Bankrészvények . 814.— 
Hitelrészvények . 157.40 
London 121.30 

M. földt.  kötv. . 74.80 
Tem. földt.  kötv. 74.50 
Erd. földt.  kötv .74.— 
Ezüst 105.85 
Cs. kir. arany . 5.74— 
Napoleond'or . 9.71 

Felelős szerkesztő: Vecsey Róbert. 

Kiadótulajdonos: Pollák Mór. 

Ügyvédi fogalmazónak 
egy jogi tanfolyamot  végzett, ügyvédi kamará-
nál bejegyezhető egyén egy helybeli ügyvédnél 
kedvező feltételek  mellett alkalmazást nyerhet. 

Folyamodványok, tudakozódások a „Ne-
mere" szerkesztőségéhez intézendők. 
3—3 

Pályázati hirdetés. 
A kovásznai községi iskolaszék pályázatot 

hirdet egy tanitói állomásra. 
A tanító tiszte leend: a vezetésére bizandó 

növendékeknek, a törvény által megrendelt tan-
tárgyakbani oktatása. 

Javadalma: tisztességes szállás, havi rész-
letekben fizetendő  300 frt.  o. é. évi fizetés  s 
három öl tűzifára  15 frt.  o. é. 

Pályázati határidő ez évi sept. 15-ke. 
Pályázati folyamodások  az iskolaszék elnö-

kéhez benyújtandók. 
Választáskor különös tekintetben részesül 

azon pályázó, ki valamelyik háziiparcikben okta-
tói képességgel bir. 

Kovásznán augusztus 6-án 1877. 
Incze György, 

3—3 isk. sz. elnök 

Pályázati hirdetés 
Márkosfalva  községi iskoláinál egy rendsze-

resített tanitói és tanítónői, ugyszintény egy se-
gédtanítói állomás (mind három ideiglenes) — 
betöltésére pályázatot hirdet. A rendszeresített 
tanító és tanítónő évi fizetése  300 —300 frt.  o. é. 
és szabad lakás, a segédtanítóé 200 frt.  o. é. 
és szabad lakás Ezen állomásokat elnyerni óhaj-
tók, kéretnek képesitésöket tanúsító kellőleg fel-
szerelt folyamodványaikat  folyó  évi september 
10-ik napjáig a márkoslalvi (u. p Alcsernáton) 
iskolaszék elnökségéhez beküldeni. 3—3 

Pályázati hirdetés. 
Haraly község községi iskolánál egy tani-

tói állomásra pályázat hirdettetik. Fizetés 300 
o. é. frt,  iskolánál kényelmes lakás, 700 nsz. öl 
veteményes kert használata és marhalegeltetési 
illetmény. 

Pályázni óhajtók okmányokkal támogatott 
folyamodásaikat  aug. 30-áig iskolaszéki elnök 
Szíjgyártó Jánoshoz küldjék be. 2—3 

Dr. HANDLER MÓR 
orvos-, sebésztudor, szülész és szemész 

gyógyít gyökeresen fényes  és tartós siker biztosítása mellett mindennemű 
titkos betegségeket; 

1) az önfertözésnek  minden következményeit, úgymint 
magömléseket 

az ingerlékeny gyengeséget, az ondófolyást,  különösen a 

t e h e t e t l e n s é g e t 
(elgyengült férfierőt;) 

2) hugy esőfolyásokat  (még oly idülteket is), nemzőrészek bujakóros fekólyeit  és másod-
rendű bujakórt minden alakjaiban és elcsuűtásaiban: 

3) fíugycsíszíkiilésefcetj 
4) friss  és idült nyákfolyásokat  nőknél, az úgynevezett fehérfolyást,  és az onnan eredő 

MAGTALANS AGOT; 
5) bőrkiütéseket; 
6) A húgyhólyag betegségeit és mindennemű vizelési nehézségeket. 
Rendel naponként: délelőtt 10 órától l-ig, délután 3 órától 5-ig, és estve 7 órá ól 8-ig 
Lakik: Pesten, belváros, kigyóutcza 2- ik szám alatt kigyó- és városházutcza. 

sarkán. (Hottenbiller-fóle  házban) L emelet , bemenet a lépcsőn. 
Dijjal ellátott levelekre azonnal válasz adatik 

és a ffvéffvszerek  mos-kiil itatnék. 98 -100 
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